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Based on the characters from “The Loud House” by Chris Savino 
 

Act 1 
In Tokyo, Japan, Akiko Nakamura, a pink-haired young lady, stays in 

her apartment, as she finishes eating breakfast with her partner named Sid 
Chang. Sid is Ronnie Anne's BFF. They take turns in washing dishes in the 
sink. 
 
Akiko: I guess I'm done eating breakfast, then brushing my teeth. I'm now 
going to read a book about sports cars. Do you want to look at the pictures, 
tomodachi? 
 
Sid: Sure, Akiko-chan! You may go ahead to the couch and sit there. I will 
follow you to the couch so I can look at the images when you read a book. 
 
Akiko: Hai! I guess you can. 
 

When Akiko starts reading her book…… 
 
Akiko: Sid, look! Kono shashin no naka ni Toyota no supōtsukā o 
mitsukemashita! Do you want to find more images of Japanese sports cars 
in my book? 
 
Sid (excitedly): Oh. Sure, Akiko! On the other page are the Honda sports 
cars, and also the racing cars in the images. 
 
Akiko: Aha!!! I guess I'm going to tell Lincoln and his friends about the 
sports cars which are very cool. I'm sure, Sid, you will…… 
 

Meanwhile, there is another Japanese young lady entering Akiko's 
apartment. It is a red-topped birthday girl with bluish-purple hair. She rings 
the doorbell, so either Sid or Akiko would open the door for her. 
 



Japanese-American girl (as Akiko opens the door): Minasan, konnichiwa! 
Kyō wa watashi no tanjōbidesu! So anyways, let me introduce myself. My 
name is Michiko Unagi. My friends call me Nova. I'm the most interested in 
baking. 
 
Akiko (gasping happily): Happy birthday, Michiko! Care if I introduce myself 
too? My name is Akiko Nakamura. I was born here in Japan. I know that 
you're twenty-five years old now. 
 
Sid: Yeah. Akiko's right, Michiko. I'm Sid Chang. I'm turning 22 this year. 
Will there be any plans today? 
 
Michiko: Nope, not yet. (as she talks to the viewers) Since it's my twenty-
fifth birthday today, Akiko and I are going on a trip around the world. Sid's 
friends, Lincoln and Ronnie Anne, are going to meet me in France when 
they arrive there. 
 
Akiko: Michiko, let's prepare our stuff so we will have a vacation around the 
globe! 
 
Michiko (cheerfully): Yes, Akiko! Let's go!!!! 
 
Akiko: Michiko, you and I are going to buy two plane tickets for us to go to 
Paris, and I will give Sid a ticket for a trip back to Great Lakes City. 
 
Michiko: That will be a great idea, Akiko. 
 
Sid: I like this idea too. 
 

The friends start packing their stuff for the vacation around the globe, as 
Sid packs hers for the trip back to Great Lakes City. 
 
Back in Royal Woods, Lincoln Loud, a young white-haired man, is 
preparing his stuff for his vacation: his clothes, his toiletries, his art 
materials, the papers for drawing and writing, swimming gears, and his 
baggage. 
 

Lincoln: Okay! I'm preparing all my bags for my vacation with all my friends. 
I must make sure it is….. 
 



(phone rings, beeps) 
 
Lincoln: Oh, hey, Kara! Are you also prepared for the vacation? 
 
Kara (on phone): Hello, Lincoln! I guess I'm prepared for our vacation 
around the world with your friend Ronnie Anne. 
 
Lincoln: Wait. Who's Ronnie Anne? Oh… A young Mexican-American 
woman from Great Lakes City. She's gonna come with us too. 
 
Kara (on phone): All right!!!! She's also preparing her stuff while she is in 
her apartment. You may wait for Mrs. Santiago, Ronnie Anne’s mom, while 
she brings her to the van, and carries the baggage to its trunk. I'm gonna 
finish preparing my stuff. 
 
Lincoln: Okay. Bye, Kara!!! See you around! 
 
(phone beeps) 
 
Lincoln: Whew. I guess Ronnie Anne will come very soon, as she rides on 
Mrs. Santiago's van. 
 
Rita (in distance): Lincoln, come down here! Kara is ringing a doorbell. 
 
Lincoln (as he rushes downstairs to open the door for Kara): Coming, 
Mom!!!! 
 

When Lincoln comes down the first floor…… 
 
Kara (opening the door): Hi, Lincoln! Long time no see! I walked to your 
house, while I brought my baggage. 
 
Lincoln (gasping happily): Kara!!!! Are you going to take a ride with me on 
Vanzilla, my dad's van? 
 
Kara: Sure, Lincoln! Why not? 
 
Lynn Sr.: Lincoln! Kara! Why don't you guys help me put your baggage in 
Vanzilla's trunk? 
 
Kara: Okay, Mr. Loud! Coming! 



 
Lincoln: Okay, Dad! I'm helping out! 
 
Both (to Lynn Sr.): Let's do this!!!!!! :) 
 

Lincoln and Kara help Lynn Sr. put their baggage inside Vanzilla’s trunk, so 
that his dad can start its engine. 
 

When they take a ride on Vanzilla……. 
 
Lynn Sr. (to Rita): Bye, Rita!!! I'll see you later! 
 

Rita approaches Lincoln's dad and kisses him goodbye. 
 

Rita (waving at Lincoln): See you soon, Lincoln! Have a nice vacation with 
Kara! Make sure not to quarrel! 
 
Lincoln (to Rita and his sisters): Bye, Mom! Bye, sisters!!!! See you all next 
time! 
 
Luna (waving at Lincoln): Have a safe trip with your friends, dude! 
 
Lynn Sr.: I guess I will follow Ronnie Anne's van while going to the airport. 
Mrs. Santiago's van can go ahead now. 
 

(“On the Road Again” by Willie Nelson playing) 
 
Man (singing on radio): On the road again, 
Like a band of gypsies, we go down the highway! 
We're the best of friends, 
Insisting that the world keep turning our way, 
And our way…. 
 

A few hours later, they arrive at the Royal Woods Airport. 
 

Maria (when her van stops): We're here, hija Ronnie Anne! You can get off 
my van and drop your baggage now! 
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Lynn, Sr. (when his van stops): We're also here, guys! You both can drop 
your baggage out of the trunk. 
 
(All grunt while putting the baggage down) 
 
Kara: Thank you, Mr. Loud! 
 
Lincoln: Thank you, Dad! I'll see you next time! 
 
Both: Bye!!!! 
 
Ronnie Anne (waving at Maria): ¡Adiós, mama! See you very soon! 
 
Maria (waving at Ronnie Anne): Bye, Ronnie Anne! I'm going back to the 
Casagrande apartment! 
 

Their vans drive away as the friends wave the elders goodbye. 
 

Lincoln: Ronnie Anne, Kara, we're so excited to meet Florence and her 
friends again!! 
 
Ronnie Anne: I'm also excited to meet Tim and his amigos again. 
 
Kara: Really? You guys are excited to see them again? I can also join you 
in meeting them during the vacation. 
 

They enter the airport, and they put their baggage in the counter for the 
flight to Paris, France. 
 

Announcer on the PA: Ladies and gentlemen, welcome to the Royal Woods 
Airport. Your flight to Paris, France is scheduled for 5:35 PM. Please get 
your passports ready. 
 
Kara: Guys, let's go to the waiting area because we will be boarding very 
soon. 
 
Lincoln: I really miss Clyde so much. I feel so sad right now. 
 



Ronnie Anne: My best friend Sid is still with her first partner Akiko, and her 
new friend Michiko. Maybe they will come to Paris later when they wave 
goodbye to Sid. 
 
Kara: Don't worry, guys. I really want to see our friends again when we 
travel around the world. When the plane comes, we will line up for the ride 
and look for the seats. Will we do that? 
 
Both: Yes, we will!!!! 
 
Kara: All right! We're ready to roll. 
 

They show their passports and boarding passes to the flight attendant while 
lining up to go to the plane. 
 

(“Plane to Paris” by Nessa Barrett playing) 
 
Woman (singing): Shouldn't think it or say it out loud, 
What would happen if this plane to Paris went down? 
You'd be the first call I made to the ground, 
What would happen if they told us today, 
Armageddon was minutes away? 
I'd cry for you, would you do the same? 
 

When Lincoln, Kara, and Ronnie Anne find the seats…. 
 
(“Plane to Paris” by Nessa Barrett continues playing) 
 
Woman (on radio): Now I know that nothing's promised, 
Ridin' on a doomsday comet. 
And all I can think of is you…. 
 
(Jet engines roaring) 
 
Woman (singing): You're all I need, 
At the end of everything! 
You're all I see, 
With seconds left to live! 
It's true that I loved you to death, 
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As I call your name with my last breath. 
While the sky caves in, 
You're all I need, 
At the end of everything…… 
 

When they arrive in Paris….. 
 
(plane's tires screeching) 
 
Announcer on PA: Mesdames et Messieurs, we've landed at the Paris 
International airport! Merci beaucoup, everyone, for choosing Air France!!! 
 
Kara: Lincoln, Ronnie Anne, we're now in Paris, France. We can get off the 
plane, but we should line up. 
 
Lincoln: So we can get the baggage from the claiming machine? 
Ronnie Anne: ¡Si, Señorita Kara! Let's go! 
 

The friends arrive at the currency office so they can ask the counter for 
their French euro money because they will spend it on shopping, meet-ups, 
and more. 
 

When they arrive at the baggage claim station….. 
 
French boy (approaching Lincoln and his friends): Bonjour, les enfants! 
 

Suddenly, a 19-year-old French boy approaches them and greets them a 
hello. Florence White and Tim McLaren, the friends they met, also want to 
see them again. 
 

Florence (approaching Lincoln): Hello, Lincoln, my favourite friend! It's 
literally been a long time since we met each other. 
 
Tim: Sawatdee, Lincoln! Sawatdee, Ronnie Anne, my favourite friend! Long 
time no see! 
 
Kara (to Tim): Hi! I'm Kara Torres-Bruner. I'm turning 22 this year. It's nice 
to meet you, Tim! It is my first time travelling around the world. 



 
French boy: My name is Gabriel Moreau-Boucher. Mon amis call me 
Gabby. What are your names, new friends? 
 
Lincoln (to a French boy): My name is Lincoln Loud. This is Ronnie Anne 
Santiago, my friend. This is my new friend Kara. 
 
Gabby: Bonjour, madame Kara! It’s very nice to meet you, new friend! 
Bonjour, Lincoln! Bonjour, Ronnie Anne! 
 
Akiko (in distance): Konnichiwa, Lincoln! Konnichiwa, Ronnie Anne! Long 
time no see! My partner Sid Chang allowed us to have a trip here. 
 
Both (gasping): Akiko!!!! It’s been a while since we met each other! 
 
Akiko: I would like you to say hello to Michiko Unagi, a birthday girl. She 
likes baking food. My other friend Hiroshi Watanabe is a short boy. 
 
Hiroshi (to Lincoln and his friends): Moshi moshi, everyone! Did you know 
that I’m the most interested in dinosaurs? I went to the dinosaur island 
when I was a toddler. 
 
Lincoln (passing his paper and ballpen so Hiroshi spells/writes his name): 
Hi, new friend Hiroshi! I know that you look like Beau Yates, except you are 
nineteen-and-a-half years old. I like Ace Savvy very much. 
 
Ronnie Anne: I like Ana Ronalda as well. 
 
(music fades) 
 

Ronnie Anne and Lincoln, along with Kara, want to greet Akiko’s friend, 
Michiko Unagi, a belated Happy 25th Birthday. 
 

All: Belated Happy Birthday, Michiko! 
 
Michiko (gasps): Arigato gozaimasu, minasan! I really like it here during my 
birthday. I also learned how to bake some food when I was 13. 
 
Lincoln: Really, Nova? I know you resemble Lana Loud, my sister, except 
you are four years older than Ronnie Anne and me. 



 
Florence: Belated Happy Birthday, Michiko! It’s literally nice to meet you. 
(shaking Michiko's hand) I’m Florence Olivia White, Lincoln’s favourite 
friend. I live in Oxford, England. 
 
Tim: I’m Tim McLaren from Thailand. I’m Ronnie Anne’s favourite male 
friend who is British-born. So nice to meet you, Michiko! 
 
Michiko: You too, guys! Come on! Let’s go!!!! 
 

The friends follow Michiko along to the vans going to the hotel. They also 
put their baggage in the vans’ trunks. 
 

When they arrive at Gabby’s apartment for Michiko’s 25th birthday….. 
 
Lincoln, Kara, and Ronnie Anne: Wow!!!! This apartment is very amazing!!!! 
 
Gabby: Vraiment? I have lived here for a long time with my family, as I 
moved away from my former house. I guess you all will have a fun time 
here in my apartment. 
 
Michiko: Lincoln and all of his friends will have a playdate here during my 
birthday celebration! 
 
Akiko: This place is very very nice!!! Koko, kitto ki ni hairu to omou! 
 
Gabby: Merci, Akiko! Merci, les amis! I just hope you all will not make a 
mess here. 
 
Korean girl with teal hair (in the distance, bumping her head): Ouch!! Can 
someone please help Zoe? She can’t get in. 
 
Lincoln: Oh, my gosh! It must be someone who enters the apartment. 
 
Florence: That’s a tall, left-handed Korean girl who I’ve literally met. She’s 
trying to enter the flat. 
 
Lincoln: I’ll go help her. Be right back! She's opening the door. 
 



Lincoln asks Florence that he will help a tall, tomboyish Korean girl to bend 
down before she enters Gabby’s apartment. 
 

Lincoln (when he lets a tall Korean girl in): Hi! I’m Lincoln Loud. I’m 20 
years old. I’m the most interested in Ace Savvy. 
 
Korean girl: Thank you for your help, Lincoln! So, anyway, chingu, let this 
tall girl introduce herself. This is Min-Jee Hong, from South Korea. Her 
friends call her “Zoe”. She is twenty-and-a-half years old. Zoe is mostly 
interested in racing cars just like her new friend Akiko Nakamura. She is 
mostly left-handed. 
 
Lincoln (passing the paper and ballpen to Min-Jee so she spells/writes her 
name): Oh, hello, Zoe! You look like my sister Luna’s girlfriend, Sam Sharp, 
except you are half a year older than me. Can I introduce the rest of my 
friends to you? 
 
Min-Jee: Okay. Go ahead, Lincoln! 
 

When Lincoln brings his friends to Min-Jee….. 
 
Lincoln (showing Kara and Ronnie Anne to his friend): Zoe, these are my 
two female friends, Ronnie Anne and Kara. Ronnie Anne likes 
skateboarding. She will turn 21 this year, and Kara, right beside me, is the 
most likely to create comic books. 
 
Min-Jee: Oh, anyeonghaseyo, Ronnie Anne! Annyeong, Kara! I heard that 
both of you are hanging out with Lincoln for a trip around the globe. You 
girls are the best chingus to him! Zoe wants to sit with you at the couch for 
chit-chats. 
 
Michiko (approaching the friends): It was my 25th birthday last time. 
 
Min-Jee: Oh. Saeng-il chukhahaeyo, Michiko! Do you like it here? 
 
Michiko: Yeah, Min-Jee. I like it. 
 

Just then, Chandler and his villain friends approach Lincoln and his friends 
to meet them as rivals. 



 

(all gasp) 
 
Kara: Who is that? 
 
Chandler: Hey, Lincoln lame-o and friends! I would like you all to meet my 
two friends: Xiao-Ling Huang, and Maddy Smith. Xiao-Ling is from China, 
and Maddy is from Australia. These two girls will be your rivals. 
 
Lincoln (to Maddy and Xiao-Ling): I don’t know why the two of you 
approached Chandler to meet him at his apartment, and all of you 
approached me and my friends to meet us as rivals. Both of you will never 
get us into big troubles! 
 
Xiao-Ling (angrily): Do I feel like I will burn up everything like your stuff?! 
(all screaming) 
 
Akiko: Run!!!! Tomodachi, run!!! 
 
Michiko: The villains are ruining my birthday!!! 
 

They run away, just as Chandler, Xiao-Ling, and Maddy are chasing them 
to get them into trouble. 
 

Xiao-Ling (evil laughing): I will burn up your stuff, like forever!!!! 
 
Maddy (aiming the freeze ray at Lincoln and his friends): I will also freeze 
all of you, troublemakers!!! 
 
Lincoln (to his friends): Let's get into the van!!!! 
 
Florence: Quick! Before they catch us! 
 
Akiko (fearfully): Min-Jee, kiwotsukete! 
 
Michiko (in fear): Atama o butsukeru kamo shirenai yo! You might bump 
your head!!! 
 
Ronnie Anne: ¡Rapido, amigos! ¡¡¡RAPIDO!!!! 
 



While the friends are carrying their baggage, they quickly get in the two 
vans that Gabby's relatives drive on, and Kara, who goes in Gabby's mom's 
van, closes its sliding door quickly, so Xiao-Ling, Chandler, and Maddy 
won't sneak into the van, and catch them. The van drives away leaving the 
villains alone. 
 

Maddy (groaning): I should've prevented those jerks from hanging out 
anywhere. 
 

Back in Royal Woods…… 
 
Leni: Mom! Dad! My brother Lincoln is on a meet-up with his new friends. 
 
Rita: Leni! Thank goodness you're here! 
 
Lynn Sr.: And who is the French boy he is meeting with? 
 
Leni: His name is Gabriel Boucher. He lives in Paris. He does the same 
thing as I do: sewing stuff and making fashion outfits. He is allowing Lincoln 
and the rest of his friends to hang out with them. That is very nice of him. 
 
Lynn Sr.: Wow! Really, Leni? I hope you can also join them very soon. 
 

Back in Parc Asterix, the amusement park in Paris…… 
 
Lincoln: Wow! That ice cream store right there is very cool. I think we can 
go there to buy ice cream. I will pick the melon flavored ice cream. 
 
Ronnie Anne: Mine will be the grape-flavored ice cream. 
 
Akiko and Michiko: Both of us will get vanilla ice cream. 
 

Oh, no! Maddy is approaching Lincoln and his friends, so she will ban them 
from getting ice cream. 
 

Lincoln (shouting angrily): Hey! Get out of our territory! We’re trying to buy 
ice cream, and yet you are distracting us. 
 



Min-Jee: Maddy, stop it! You’re trying to melt the ice cream we are trying to 
pick from the store!!! 
 
Ronnie Anne: Hurry up, amigos!!!! We need to get the ice cream quickly 
before Maddy melts it and burns the store!!! 
 

The friends are getting the ice cream from the store, and Lincoln pays the 
vendor some euros. They quickly leave the store before Maddy burns it. 
 

After they eat ice cream at the park……. 
 
Hiroshi: Guys, let’s get our tickets so we will pick the rides we want to take! 
 
All: Okay! We’re ready to roll, Hiroshi! 
 
Lincoln: Come on, guys! Follow me! 
 

While Lincoln is buying the ticket for his friends to take the rides…… 
 
Michiko (to the viewers): Well, since my friends and I are done eating ice 
cream during my 25th birthday celebration, Hiroshi is telling us about the 
plans for the rides. Lincoln is also paying the euros to the ticket seller so 
that all of us can take a ride here. 
 
Akiko: I wish Sid Chang can join us too. She had me as a first partner of 
hers. 
 
Lincoln (to his friends): And I bought us the tickets! All of us must keep 
them inside our sling bags before Maddy and Xiao-Ling sneak into them 
and steal our tickets. 
 
Ronnie Anne and Kara: Thank you so much, Lincoln! 
 
Kara: I will go ahead with Hiroshi to the bump car ride. 
 
Lincoln: Okay, Kara. Min-Jee and I will have a ride on the roller coaster. (to 
Min-Jee) But be careful! You might bump your head because you are too 
tall. 
 



Ronnie Anne: ¡Ten cuidado, Lincoln! You might get lost. I will follow you 
somewhere where I can find you. 
 
Gabby: I’m coming too, madame. 
 

Back in Royal Woods at Stella’s house…… 
 
Stella (when Dave Weathers approaches her): Do you want to come with 
me at the park? 
 
Dave: Yeah, Stella! I’m coming with you. 
 
Stella: All right. Now let’s go!!!! 
 
(phone rings) 
 
Stella: Wait! Someone’s calling! I’ll be right back, so stand by. 
 
(phone beeps) 
 
Lincoln (on phone): Oh, hello, Stella! Ronnie Anne and I are on vacation 
around the globe with Kara. We are hanging out with our friends at the 
theme park. 
 
Stella: Hello, Lincoln! Long time no see! Dave and I are planning to go on a 
walk around the park. 
 
Lincoln (on phone): Min-Jee and I are lining up for the roller coaster ride, 
and the other people are still having a ride in progress. When they get off 
the roller coaster that will come soon, I should….. 
 

Back in the amusement park……. 
 
Lincoln: ……put my cellphone inside my sling bag. The counter is going to 
take my sling bag and my backpack off and put it inside the cabinet. Min-
Jee will also do the same thing I do. I will get it back when we are finished. I 
gotta go, Stella. 
 
Stella (on phone): Bye, Lincoln! Dave and I are preparing for a walk at the 
park. Please take care! 



 
Lincoln: Have fun, Stella! (phone ends a call) I guess Min-Jee and I are 
prepared for a ride. 
 
Announcer on the PA: Attention à tous! Votre tour de montagnes russes 
arrive très bientôt. Veuillez faire la queue avant d'y entrer! (Attention 
everyone! Your roller coaster ride is coming up very soon. Please queue 
before entering!) 
 
Lincoln: Follow me, Min-Jee. 
 
Min-Jee: Zoe needs to be careful, Lincoln. She might bump her head while 
getting in. 
 

In the McBride house……. 
 
Clyde (when Amy rings the doorbell): It must be a taller best friend of 
Florence White, my best friend Lincoln’s favorite friend. 
 

Clyde runs to the door to open it for Amy. 
 

Amy: Hello, Clyde! Long time no see! It’s been a long time since I saw you. 
 
Clyde (gasps): Amy!!! (hugs her) Thank goodness you’re here! Was I 
joining Lincoln and his friends for the trip around the globe? 
 
Amy: Nein. You weren’t. I heard that your favourite hobby is baking. Am I 
right? 
 
Clyde: Yeah, you are, Amanda. So, anyways, I hope to join Lincoln and the 
rest of his friends for a vacation around the world. 
 
Amy: Really? Oh, I see. Do you wanna come with me to Lynn’s Table for 
dinner later? 
 
Clyde: Yes, I want to, Amy. I’m coming now. (to his dads) See you later, 
dads! 
 
Amy: See you later, McBride Fathers! I hope you wish me luck! 
 



Back in the amusement park…….. 
 
Lincoln: Guys, how were the rides going? 
 
Ronnie Anne: That’s very cool, señor. 
 
Kara: I like the rides too. I wish I could visit the amusement park with the 
rest of my friends again, Lincoln. 
 
Ronnie Anne: Me, too, amigo. I wish we could see each other again, 
Lincoln. We will see you again the other day so that…… 
 
Xiao-Ling (in the distance): I’m going to kidnap those idiotic people right 
there!!! 
 
(all gasp) 
 
Tim: Oh, no! It’s Xiao-Ling! She will kidnap my favourite friend! Maddy will 
get Ronnie Anne frozen when she approaches her! 
 
Lincoln (fearfully): RONNIE ANNE! KARA! COME BACK!!! We haven’t said 
goodbye!!!! 
 

Lincoln runs ahead following Xiao-Ling who kidnaps Kara and Ronnie 
Anne. He tries to stop her from getting them kidnapped. 
 

Florence (in fear): Oh, no! (chasing Lincoln) LINCOLN, WHERE ARE YOU 
GOING?! 
 

Florence starts following Lincoln who tries to stop Xiao-Ling from 
kidnapping Kara and Ronnie Anne. 
 

Florence (fearfully): LINCOLN, WAIT!! We didn’t get to say goodbye to 
them!! 
 
Lincoln: I’m trying to stop Xiao-Ling from passing Kara and Ronnie Anne to 
Maddy and Chandler, because he might get those girls dead. 
 
(Lincoln panting) 



 
Kara: Don’t worry, Lincoln!! You can find me and Ronnie Anne in Italy when 
you get there. 
 
Ronnie Anne: Don’t forget to remember me, Lincoln!!!! 
 
Lincoln: KARA! RONNIE ANNE! COME BACK!!!!!!! (bursting into tears, 
crying) 
 
(“How Do I Say Goodbye [The Loud House version]” playing) 
 

Lincoln is not able to stop Xiao-Ling from bringing Kara and Ronnie Anne to 
the van going to Gabby’s apartment. As he tries to catch her, she sneaks in 
the van’s trunk, gives them the baggage, and puts them in the taxi. Their 
baggage is inside the taxi’s trunk. 
 

Xiao-Ling: You stupid girls are going to be sent to European countries like 
Italy! (evil chuckle) 
 
Lincoln (singing in his mind): Early morning there's a message on my 
phone, 
It's me saying, "Girls, please come back!" 
I fear the worst, but how could you leave us all behind? 
There's so much to say but there's so little time. 
 

The two girls sadly get defeated in the taxi going to the airport because of 
the villains. They get off the taxi, and prepare their plane tickets to Italy. 
They sadly put their baggage for the check-in, and line up at the 
immigration checkpoint. They sadly look for the boarding gate for a flight to 
Italy. 
 

Lincoln (singing): So how do I say goodbye, 
To someone who's been with me for my whole damn life? 
You gave me my name and the color of your eyes, 
I see your face when I look at mine! 
So how do I, how do I, how do I say goodbye? 
 



Back at the park…… 
 
Tabitha (in the distance, when she gives Lincoln a handkerchief): Here you 
go, Lincoln! You can wipe off your tears and blow your nose there. 
 
Lincoln (blowing his nose): Thanks! (gasps when music stops) Tabitha? 
 
Tabitha: Oh, hey, there, namja chingu! Long time no see! 
 
Lincoln (gasps happily): Tabitha!!!! It’s been a while since I met you! (hugs 
her) 
 
Tabitha: Really, Lincoln?! What just happened to Ronnie Anne and Kara? 
 
Lincoln: Xiao-Ling just kidnapped them, and she sent them to Italy for no 
reason. How will I find them there? 
 
Tabitha: On my device, I’m gonna look at the map of Europe. I found the 
place where they are sent to. Aha! They got sent to Bologna, Italy. How 
about if you will allow me to come with you at the apartment? 
 
Lincoln: That could be nicer! (to all his friends) Do you wanna come with 
us? 
 
All: Yes, indeed. 
 
Lincoln: All right! Follow me to the two vans! 
 

The friends follow Lincoln to Gabby’s mom’s van and his uncle’s van, so 
they could head back to Gabby’s apartment for dinner. 
 

Later when bedtime comes……. 
 
Lincoln: I brushed my teeth already, guys! Are you all done? 
 
Michiko: I’m not yet done. I’m just preparing for bed. 
 
Akiko: Me too, Lincoln-chan. I’m almost done. 
 
Lincoln: My friends and I are going to sleep now. So, good night! 
 



Michiko (to the viewers): A while ago, my friends and I were having dinner 
in this place, along with Gabby. Lincoln and his friends were also preparing 
for bedtime. I guess Akiko and I will still have a chance to say goodnight to 
his friends. I’m going to the place where Lincoln sleeps. (to her friends) 
Oyasuminasai, tomoyo! 
 
Akiko: Good night, my friends! I’m going to sleep now. 
 
 

Act 2 
In the morning when the friends wake up……. 
 
Lincoln: Guys, we’re going to have breakfast at the restaurant. 
 
All: Okay, Lincoln! We’re coming! 
 
Tim: So that all of us will have a chance to have a land trip to Italy. 
 
Lincoln: Okay! We’re now ready to roll!!!! 
 

The friends are on a walk to the restaurant so they can have breakfast. 
After a while they go back to the apartment, and prepare themselves for the 
land trip to Italy, so Lincoln can have a chance to find Kara and Ronnie 
Anne. 
 

Lincoln: We're now prepared, everyone! Are all of you all packed as well? 
 
All: Yes, Lincoln! We're all packed. 
 
Lincoln: All right, friends! Now let's go! (when Gabby approaches him) So, 
Gabby, if you want to visit the Great Lakes City, you will ask for Ronnie 
Anne’s best friend, Sid Chang, when she arrives there. 
 
Gabby: Okay, Lincoln! I agree with you! Have a safe trip to Italy! Au revoir! 
 
All: Bye, Gabby! See you soon!!!! 
 

The friends go ahead, but Min-Jee is too tall to get out. She might bump 
her head. 



 

Lincoln (as Min-Jee bumps her head): Min-Jee, are you okay? 
 
Min-Jee: Yeah, chingu. Zoe is okay. She needs to bend down so she can 
get out of the apartment. 
 
Lincoln: That’s good to hear, Min-Jee. Anyways, let’s head to the first floor 
so we can wait for Gabby’s vans to come out. 
 

When they go down to the first floor…… 
 
Lincoln (to Hiroshi): You will be staying with Gabby for a moment while we 
are leaving. You will come with him to Royal Woods so he will bring you to 
Girl Jordan’s home. 
 
Hiroshi: Hontōni, Lincoln? I will have my first time meeting her? Who is 
she? 
 
Lincoln: Girl Jordan is the one with light brown hair. She is one of my 
friends in Royal Woods. So, anyway, Hiroshi. I hope you’ll stay safe! 
 
Hiroshi: Sayonara, Lincoln! Sayonara, tomodachi! Good luck on a land trip 
to Italy!!! 
 
Gabby’s mom: Our vans have their doors open! Come in to one of them! 
 

The friends wave goodbye to Hiroshi and Gabby while they put their 
baggage in the vans’ trunks, because the two boys are going to America to 
meet Lincoln’s friends Sid and Girl Jordan. 
 

(vans’ doors closing) 
 
Gabby’s uncle: And off we go, les enfants! 
 
(“Buon Viaggio (Share the Love)” by Cesare Cremonini playing) 
 

The two vans driven by Gabby’s relatives are accelerating on their way to 
Italy so Lincoln can have a chance to find Kara and Ronnie Anne. 



 

Man (singing on radio): Buon viaggio, che sia un'andata o un ritorno, 
Che sia una vita o solo un giorno. 
Che sia per sempre o un secondo, 
L'incanto sarà godersi un po' la strada. 
Amore mio, comunque vada, 
Fai le valigie e chiudi le luci di casa. 
 

When Gabby’s relatives visit the toll gate to Italy…… 
 
Man (on radio): Coraggio, lasciare tutto indietro e andare, 
Partire per ricominciare! 
Che non c'è niente di più vero di un miraggio. 
E per quanta strada ancora c'è da fare, 
Amerai il finale. 
 
Share the love, share the love! 
Share the love, share the love! 
Share the love, share the love! 
Share the love, share the love… 
 

3 hours later when they arrive at the hotel…… 
 
Gabby’s mom: We’re here!! You kids can get off the vans now! 
 
Lincoln: I’m coming down now! My friends are also coming down as well. 
 
Tim (as he gets off Gabby’s uncle’s van): Thank you, Gabby’s uncle! I hope 
you’re safe going back to his flat! 
 
Lincoln: Bye, Mrs. Boucher! Since I added your son in my messenger, 
maybe I can chat with him. 
 
All: We’re dropping our baggage now, Mrs. Boucher! Have a safe trip back 
to Gabby’s apartment! 
 
Gabby’s relatives: Bye, everyone!!!! 
 



The vans drive away, after Lincoln and his friends say goodbye to Gabby’s 
relatives. 
 

Lincoln: Okay. So, Kara and Ronnie Anne are found in Savhotel. They are 
located in Room 735 on the 7th floor of this hotel. Maybe we can find them 
there. 
 
Florence: That’s literally a great idea, Lincoln. We may check in the hotel. 
 

When the friends finished checking in…… 
 
Lincoln: We’re now on the seventh floor of the hotel. Florence, you and I, 
along with Tabitha, are going to room 734. Akiko, you, Min-Jee, and 
Michiko are going to Room 733 with Tim. 
 
All: We all agree, Lincoln! 
 

Meanwhile, there is someone from room 736, which is located in front of 
the room where Kara and Ronnie Anne are sent to. 
 

Italian boy: Ciao, amici! 
 
Lincoln (gasps): Hello, new friend! You must be the close friend of Helga 
Schmidt…… 
 
Florence: ……who is literally a friend in my group. 
 
Italian boy: Can I introduce myself to you per favore? I’m Volta Pucelli-
Russo. I’m turning twenty-one years-a old this year. I really like-a reading 
princess stories. 
 
Lincoln (passing a paper and ballpen to Volta so he spells/writes his name): 
Hi, Volta Russo! It’s a pleasure to meet you. I’m Lincoln Loud. I live in 
Royal Woods. I know you look like my sister Lola’s friend, Meli Ramos, 
except you’re a boy who wears dresses a lot. I’m looking for my female 
friends Kara and Ronnie Anne. They are sent to Room 735 of this hotel. 
 



Florence: I’m Florence Olivia White from Oxford, England. Nice to meet 
you, Volta. Lincoln said that he was literally looking for Kara and Ronnie 
Anne. 
 
Akiko (approaching Volta): And I’m Akiko Nakamura. I’m part of Florence’s 
friend group. This is my older friend Michiko Unagi. She is also known as 
Nova. 
 
Tim: I’m Tim McLaren. I’m twenty-and-a-half years old. Nice to meet you, 
Volta. I’m looking for my favourite friend Ronnie Anne Santiago. She went 
with Kara. 
 
Volta: Good to see you, amici! You may place your baggage in your rooms, 
and-a leave them inside. 
 
Lincoln: We have our key cards with us, but we must not lose them so we 
can get back to our hotel rooms. 
 
Volta: That’s-a good to hear, Lincoln. So, I have rented a vehicle in the 
basement, so I can drive-a you to many places you want to visit. 
 
Lincoln: I got it. Volta, Michiko and Akiko are going in the 2nd row seat of 
the van. (to Ronnie Anne and Kara as they get out of room 735) And you 
two are going to the 3rd row seat of the van. 
 
Both: We’re on it! 
 

When they go down to the lobby…… 
 
Xiao-Ling (with her baggage brought): Where are all of you going?! 
 
Maddy: I will prevent all of you from going somewhere!!!! 
 
Lincoln: Quick, guys! To the basement where Volta parks his van! 
 

Back in Ronnie Anne’s apartment….. 
 
Carl (sighing as he approaches her): Tia Maria, long ago, Ronnie Anne got 
kidnapped by one of the villains, along with Lincoln’s friend Kara. They 



were sent to Italy, a country where their new friend Volta Pucelli-Russo 
lives. 
 
Maria: Carl, you don’t have to worry. I really wish my hija Ronnie Anne will 
be safe on the trip. 
 
Carl: Really, tia? That’s good to hear. Lincoln went there because he 
wanted to find her. She’s my cousin from my papa’s side. 
 
Maria: I see. I think Ronnie Anne will come back very soon so she can see 
you again. Maybe you want to eat some burritos when you feel like you’re 
hungry. 
 
Carl: Okay, tia! I guess the friends are going on a hangout at the 
Videogame Art Museum in Italy, so they are having fun. I wish to go there 
too. 
 

At the Videogame Art Museum……. 
 
Lincoln: Wow! This place is very amazing! 
 
Florence: I literally like it here too. 
 
Tim: I’ve been here when I was a kid. 
 
Lincoln: It looks like my two Japanese friends, Michiko and Akiko, are going 
to any game we want to play. You two can go with Ronnie Anne. 
 

Lincoln tells his friends that they, along with Kara, can play any game they 
want. Suddenly, the oldest of Florence’s friend group arrives in the arcade 
to see him and Akiko again. It’s Helga Muller-Schmidt from Frankfurt, 
Germany. 
 

Helga (in the distance): Guten Tag, Herr Lincoln! Long time no see! 
 
Lincoln (gasps): Helga!!!! (approaches her and hugs her tight): Thank 
goodness you’re here! You’ve been meeting with Liam Hunnicutt for a long 
time. Anyways, I’m gonna introduce Michiko Unagi, a Japanese woman, to 



you. She celebrated her 25th birthday a few days ago. She looks like my 
sister Lana Loud, except she is half a year older than you. 
 
Helga (shaking Michiko’s hand): Nachträglich alles Gute zum Geburtstag, 
Herrin Michiko! It’s so nice to meet you, mein neue Freundin! 
 
Michiko: Arigato, Helga! This is the best birthday I ever had! 
 
Kara (as she approaches Helga): I’m Kara Torres-Bruner. I’m Lincoln’s 
teammate in the Action News Team. Nice to meet you, Helga. 
 
Helga: You, too, Kara. It’s so good to see you. 
 
Akiko (telling Lincoln about Helga): She is the oldest one who is part of 
Florence’s group. She is three and a half years older than you are, tadashi? 
 
Lincoln: Right you are. Okay, guys! Let’s go to any game we want to play. 
 
Helga: I can watch you play the game, but make sure you Freunde are not 
going to fight. 
 

When Lincoln and the Japanese girls are at the racing game…… 
 
("Faster" by George Harrison playing) 
 
Man (singing): Faster than a bullet from a gun, 
He is faster than everyone…. 
 
Lincoln (racing in the simulator at the arcade): I’m winning, girls!! You both 
can’t catch me now!!! 
 
Michiko: Lincoln, wait! 
 
Akiko: I need to speed up. I’m struggling to reach the podium. 
 
Man (continues singing): No one knows quite how he does it but it's true 
they say, 
He's the master of going faster…… 
 
(cars rev in the simulator) 
 



Lincoln (whooping as he finishes first): Yes!!! I won!!!! 
 
Akiko: Congratulations, Lincoln-chan! You won! 
 
Michiko: At least I saw you winning first place in the simulator! 
 
Tabitha (approaching Lincoln and his friends): I like that you are playing 
games without quarreling, unlike what I previously did. 
 
Lincoln: Tabitha!!! I was seen winning the race against my rivals. They also 
congratulated me for winning the race. 
 
Tabitha: Jinjja? Oh. This is so nice of them to congratulate you for winning 
the racing game! 
 
Xiao-Ling (in the distance): Hey!! You! Get out of this arcade game, you 
idiots! 
 
Maddy (in distance): ….or we will kill you dead! 
 
(all scream) 
 
Lincoln: Guys! Let’s get out of here!!! Run!!!!! 
 
Ronnie Anne (to her friends): We need to run away before Xiao-Ling and 
Maddy will kill us!!!! ¡¡¡Rápido, amigos!!! 
 
Kara: I’m coming now! 
 

They run away from the arcade, while Xiao-Ling and Maddy follow them in 
the van, and they try to kill them dead! 
 

Volta (when he drives the van): Forza! Forza! Forza! Presto! Presto! Inside 
the van!!!! (when Min-Jee tries to get in quickly) Zoe, stai attento! 
 
Min-Jee (bumping her head): Ouch! 
 

The door closes quickly before Xiao-Ling and Maddy enter the van. 
 



Volta (to his friends): Allacciate le cinture, tutti! 
 
Helga (as she sits between Lincoln and Min-Jee): Wir sind bereit, Volta! 
 
Kara (as she sits at the back row of the van): I guess we’re safe now!!! 
 
Maddy (in distance): What did I tell you guys about hanging out?! 
 
Lincoln (screams fearfully): We must keep the door locked so we won’t let 
them in. 
 

The villains try to sneak into the van, and Volta drives it away from them 
while his friends take a ride back to the hotel. 
 

Kara (as she is heard by angry villains): Woo-hoo! I hope the villains will 
not sneak into the hotel when we get back there. 
 
(Maddy groans) 
 
Xiao-Ling (sternly): I should’ve forbidden them to hang out anywhere. 
 
 

Act 3 
The next morning at the hotel, Lincoln and his friends are having breakfast 
at the restaurant. The food there is very delicious. 
 
Lincoln: The croissants here are very very delicious! 
 
Kara: I also like eating croissants! The chefs have cooked it very well. 
 
Ronnie Anne (as the other friends munch their breakfast food): The 
pancakes here are so delicioso! (to Lincoln and Kara) Do you guys want 
some? 
 
Lincoln: Yeah, Ronnie Anne. One for me, and one for Kara. 
 
Florence: I literally like this restaurant. The breakfast food here is so 
yummy! 
 



Tim: Pancakes are my most favourite breakfast food. Mostly I like the one 
with many flavours. Blueberry pancakes are mostly the ones that I like. 
 
Florence: I like strawberry pancakes too. They are literally the most 
delicious food I've ever seen. 
 
Min-Jee (reacting to breakfast food): Mashiss-eoyo! Zoe likes pancakes. 
They are her favorite food. Maybe she wants some. 
 

A few hours later, after they eat breakfast, they go back to their hotel 
rooms, then they take a bath, brush their teeth, and put on their outfits for 
the outside. Lincoln goes out of Room 734 to visit the other room in front of 
it.  
 

Lincoln (as he rings the doorbell of Room 735): Ronnie Anne, can you 
please open the door for me! I need to call Kara. 
 
Ronnie Anne (as she opens the door): ¡Hola, Lincoln! I heard you’re telling 
Kara to hurry up and pack her baggage quickly. I will be the last in line, so, 
just tell me to hurry up packing my baggage. 
 
Lincoln: Okay! I gotta come in, Ronnie Anne. 
 

After they pack their baggage…… 
 
Lincoln: Okay! Now that we’re prepared, let’s get down to the lobby of the 
hotel. 
 
Ronnie Anne: I’m coming, mi amigo. 
 
Kara: Me too, Lincoln. 
 

Lincoln, Kara, and Ronnie Anne are putting their baggage to the lobby. The 
other friends are also following them as well. 
 

When they go to the lobby for the checkout…… 
 
Helga: Our van is here. Volta is driving it to the driveway. 



 
Lincoln: Let’s go, guys!!! 
 

Volta opens his van’s trunk, so Lincoln and his friends put their baggage 
inside. He then opens the van doors for them so they can come in. But 
suddenly, Chandler, Xiao-Ling, and Maddy are trying to chase them. 
 

Lincoln: Kara, Ronnie Anne, get in the 3rd row seat! Quick! Before 
Chandler and the villains see us! 
 
Florence: We literally need to get in! 
 
Tim: Faster, guys! Before Chandler sees us. 
 
Lincoln: I’m going to sit in the 2nd row on the left side. (to Min-Jee) Zoe, 
you must be careful on getting inside the van. 
 

The friends hurry up to the van before Chandler steals the baggage, and 
Min-Jee closes the van doors quickly so she and Lincoln will be safe. 
 

Michiko (to the viewers): There is no more space in the van that Volta 
Russo rented. Akiko and I are still holding our baggage. We need to book a 
taxi ride when I’m using my cell phone. Helga wants to come with us too. 
 
Helga (approaching Lincoln and his friends in the van): See you later, 
meine Freunde! I’m going with Michiko and Akiko on a taxi ride. 
 
Lincoln (to Helga): Bye! We’re going to the airport now! 
 
(van drives away) 
 
Michiko (to Akiko): Well, it will be the three of us: you, Helga, and me, who 
will be waiting for a taxi to come so we can follow them. 
 
("Bangkok City" by KT Kratae playing) 
 



The van that Lincoln and his friends take a ride on are driving on the way to 
Bologna International Airport, as Helga and the two Japanese girls take a 
ride on a taxi. 
 

While the taxi follows Volta's van…… 
 
Woman (singing on radio): I feel so beautiful, 
Oh, boy, it's wonderful! 
Come, come now closer to me, 
My lips so sweet like mango! 
Boy it takes two to tango, 
Come, come now closer, you'll see. 
 

When they line up at the toll gate…… 
 
Woman (singing): I wanna show you my world, 
So, you can show me yours. 
I even let you meet my mother, 
So, I can never let you go…. (Woah) 
 

They arrive at Bologna International Airport, and get off the vehicles. They 
then wave goodbye to Volta because they will miss him. When Volta drives 
his van back to the hotel, they enter there for the baggage check in, line up 
at the immigration center, and they prepare their passports and boarding 
passes. They also visit the store to buy souvenirs. 
 

Woman: I know this love can bring you pain, 
 
And make you go all insane, yeah! 
But love will make you stay in Bangkok city. (Bangkok city) 
Your love is too good to destroy, ya, 
Bringing me so much joy, yeah-yeah! 
Love will make you stay in Bangkok city. (Bangkok city) 
 
Announcer on PA: Signore e signori, your flight to Bangkok is scheduled for 
4PM. Please line up to scan your boarding pass! 
 



Lincoln and his friends are lining up going inside a plane. 
 

Woman: Stay-ayy-ayy-ayy! (Stay-ayy-ayy-ayy) 
Stay-ayy-ayy-ayy! (Stay-ayy-ayy-ayy) 
Stay-ayy-ayy! 
Bangkok city….. 
 

The friends are looking for the seats when they enter the plane. 
 

Woman (continues singing): When you end up in Thailand, Thailand, 
Find yourself holding my hand, my hand! 
And we’re shining like diamond, diamond, 
And all we did was smilin'. 
When you end up in Thailand, Thailand, 
Find yourself holding my hand, my hand! 
And we’re shining likе diamond, diamond, 
And all we did was smilin'. 
 

They fasten their seatbelts, and the pilot starts the plane’s engines. 
 

(jet engine starts) 
 
Woman: I wanna show you my world, 
So you can show me yours. 
I evеn let you meet my mother, 
So I can never let you go…. (Woah) 
 
Pilot on PA: Ladies and gentlemen, we’re preparing for takeoff. Please 
fasten your seat belts! 
 

The plane starts flying from Bologna, Italy, going to Bangkok, Thailand. 
 

Woman: I know this love can bring you pain, 
And make you go all insane, yeah! 
But love will make you stay in Bangkok city. (Bangkok city) 
Your love is too good to destroy, ya, 



Bringing me so much joy, yeah-yeah! 
Love will make you stay in Bangkok city. (Bangkok city) 
 

13 hours later, the plane lands in Bangkok, Thailand. 
 

Announcer on PA: Signore e signori, we’ve arrived in Bangkok International 
Airport! You can take off your seatbelts. Grazie ancora per aver scelto ITA 
Airways! Please fall in line when you get off the plane! 
 
Tim: This is the country where I lived before I immigrated to Britain with my 
family. 
 
Florence: Really? Right. That’s when you literally lived here, before you 
came and met me. 
 
Lincoln: Let’s line up while we get off the plane. 
 
Ronnie Anne: I’m coming, señor Lincoln! 
 
Kara: Me too. I’m going right behind Ronnie Anne! 
 

That day, Tim lines up to scan his passport at the “Thai passport” section. 
Lincoln and his friends line up at the “Foreign Passport” section. After a 
while, they approach the counter, so Lincoln asks for the Thai Baht. Ronnie 
Anne also needs some baht and gives the rest to their friends. Kara needs 
them too in case the friends want to go shopping. 
 

Woman (singing): My lips so sweet like mango, 
Boy it takes two to tango! 
Come, come now closer to me….. 
 
(Music ends) 
 

When the friends arrive in Koh Samet….. 
 
Tim: Guys, this is the place I’ve been to when I was with my family. That 
was the time when I was a little kid. 
 



Lincoln and Kara: Wow!!!! This place is sooooo amazing! We will like it 
here! 
 
Ronnie Anne: Hay una playa donde podemos pasar el rato. There are also 
many beautiful cabin rooms here! I will give all of you my ideas. 
 
Lincoln: What is it? 
 
Ronnie Anne: There are 12 cabin rooms in this place. Lincoln, you and 
Florence will stay in Cabin 3 along with Min-Jee and the two Japanese 
girls. I’m going with Tim and Helga to Cabin 5. Tabitha and Kara are 
entering Cabin 2. We have our keys for our cabin rooms. 
 
Lincoln: Bye, Ronnie Anne! I’m going with Florence, Min-Jee, and the two 
Japanese girls to Cabin 3. We may also put our baggage in our cabins. 
 
Kara: I’m going with Tabitha to Cabin 2. (to Min-Jee) Min-Jee, please mind 
your head when you get in. 
 
Min-Jee: Algess-eo, Kara! I'm coming with Lincoln and his…. (bumps her 
head, groans in pain) Zoe is okay. 
 
Tabitha (to Lincoln): See you, chingu! 
 
Kara (to Lincoln and his friends): Enjoy your stay!!! 
 

Back in the driveway, the troublemakers also arrive there near the cabin 
house so they will find the room number they will stay in. 
 

Xiao-Ling: I guess we will put our baggage in Cabin 7 when we check in, so 
will Chandler. 
 
Maddy: That’s a good idea, Xiao-Ling. We will also put our stuff somewhere 
when we get there. 
 

In Cabin 2….. 
 
(phone rings) 
 
Kara (gasps): Somebody’s calling! I gotta go. 



 

Oh, no! Kara hears the phone ringing. It is Benicio Silva, her partner, who is 
calling. She runs to the phone, grabs it, and presses the green button to 
call him. 
 

(phone beeps) 
 
Benicio (on phone): Bom dia, Kara! Long time no see! 
 
Kara: Hello, Benicio! My friend Lincoln has invited me and Ronnie Anne on 
a vacation. An Italian boy named Volta Russo is going on a trip to America 
so he will ask my friends for Zach Gurdle. Have you been here in Thailand? 
 
Benicio (on phone): Não. Eu não fiz isso. I just came from Brazil with my 
family, and I arrived in America. I’m in the Royal Woods Spa. 
 
Kara: Wow! The resort there is very amazing! I wish you can come with me 
to my cabin in Thailand when you get here. You’re my most favorite friend 
in the world. 
 
Benicio (on phone): I am? Oh. That’s so nice of you, Kara. I’m just chilling 
with my family in our room. I’d love to go around the world every vacation 
time. 
 
Kara: I’m staying here with Lincoln’s friend, Tabitha, because we are 
chilling here in this cabin. Can I talk to her now? 
 
Benicio (on phone): Yes, you may, meu amigo! Let me pass my phone call 
to her. 
 

Back in Cabin 3….. 
 
Lincoln: I guess all of us are charging our devices so we can save our 
batteries until they are fully charged. 
 
Akiko: I’m also charging my device due to low battery. 
 
Michiko: Mine too. (to the viewers) Since Lincoln and all of my friends are 
all dressed up in our beach attires, maybe we can hang out there. He goes 



out first, then Florence, his favorite friend, then Akiko and I will be next. 
Min-Jee will be the last one. She must be careful when going out of the 
cabin. 
 

While the rest of Lincoln’s friends are chilling, he and his friends are leaving 
Cabin 3 as they go on their way to the beach. 
 

Lincoln: Guys, where do we want to stay? I prepared my mat, our stuff for 
the beach, and also the snacks to eat in case we get hungry. 
 
Akiko: I’m staying with Michiko in a place where we can play in the sand. 
 
Min-Jee: Zoe will stay with you at the place where we see them. 
 
Florence: I’m literally staying with you too, Lincoln. 
 
Lincoln: Okay, guys. That might be. (to Michiko and Akiko) But, you girls 
make sure we can still see you, so don’t go far. 
 
Michiko: Okay, Lincoln. Watashi wa anata ni yakusoku shimasu. 
 
Akiko: I guess we’re going to make sand balls here. 
 

Uh-oh! Xiao-Ling and Maddy are approaching Lincoln and his friends so 
they can harass them. 
 

Xiao-Ling (to Lincoln): I will kill the idiots, like you, dead! 
 
 
Lincoln (screams): Are you trying to kill me?! I’m going to harass you back 
if you try to do that! (to his friends) I’m gonna stop Xiao-Ling and Maddy 
from hurting me. I’ll be right back. 
 
Min-Jee (as Lincoln chases the troublemakers): Lincoln, wait! Zoe might 
see you fighting with them! 
 

Xiao-Ling and Maddy run away, as Lincoln tries to stop them from 
harassing him. He tries to get them defeated by doing the karate moves. 



 

Back in Cabin 5…. 
 
Ronnie Anne: Señor Tim, Helga and I are going to the shopping mall to buy 
some stuff for Lincoln and the rest of my friends. Do you want to come with 
me? 
 
Tim: Chaı̀ kha, chan kam-lang ja pai. We better get going! 
 
Ronnie Anne: Follow me in the driveway, amigos! 
 

Back at the beach, Lincoln is doing the karate moves while he tries to get 
Xiao-Ling defeated. 
 

Xiao-Ling (aiming the lava gun at Lincoln): Say “Zàijiàn,” Lincoln!!! 
 
Lincoln: Whoa, whoa, whoa, whoa! You’re trying to defeat me! I’m calling 
the police to get you arrested. 
 
Xiao-Ling: Since my friend Chandler told you to meet me and Maddy so we 
could be your rivals, we were having a fight when you were in France. 
 
Lincoln (stopping Xiao-Ling from aiming a lava gun at him): Wait. You were 
approaching me and my friends because you wanted to kidnap Kara and 
Ronnie Anne. We were at the amusement park to get some ice cream, and 
the first thing you did was to burn the store. Second of all, you just melted 
our ice cream while we were having them for dessert. Third, you and 
Maddy tended to kidnap my female friends, then I tried to stop you from 
sending them to Italy, but I was too slow. 
 
Xiao-Ling (as she improves her behavior): Lincoln, I’m very sorry I 
harassed you. Forgive me. 
 
Maddy: Xiao-Ling, I thought you were a friend to me and Chandler, but now 
we betrayed you. Now it’s only the two of us to be your enemies. 
 
Lincoln (to Xiao-Ling): Follow me to the place where I stayed with Min-Jee. 
 
Xiao-Ling: Wǒ dé zhuājǐn shíjiānle. 
 



Lincoln: Quickly! Before Maddy comes and freezes us. 
 

Lincoln tells Xiao-Ling to hurry up to the place where his friends can see 
them. 
 

Meanwhile with Akiko….. 
 
Akiko: Michiko, let’s throw the sandballs at Maddy! She’s gonna freeze us. 
 
Michiko: I’m on it! 
 

They angrily stop Maddy from aiming the freeze ray at them by throwing 
sandballs at her. Xiao-Ling needs to visit Cabin 7 and transfer her baggage 
to the place where Lincoln stays with his friends. 
 

Maddy (gasps): What?! You’re throwing sandballs at me!!! How dare you?! 
 
Akiko: We need to run! Subayai! Maddy will freeze us! 
 
Michiko: I’m coming, Akiko! We’re on our way to Cabin 3. 
 
Akiko: We need to get back to the place where Lincoln stays in! 
 

After they run back to Cabin 3…… 
 
Lincoln: Yay! We’re safe now! 
 
Xiao-Ling (approaching Lincoln): I promise not to call you a troublemaker 
ever again, like forever. (starts hugging him) 
 
Lincoln: We’re now considered as friends. 
 
Xiao-Ling: Xiexie, Lincoln! 
 
Kara (in distance): Lincoln, can you open the door for me? 
 
Lincoln: Be right back! 
 



Lincoln arrives at the door, so he can open it for Kara to let her in. 
 

Xiao-Ling (approaching Lincoln’s friend): Kara, I’m very sorry for kidnapping 
you and Ronnie Anne. I promise not to separate you from your friends. 
 
Kara: It’s okay, Xiao-Ling. As long as I will forgive you. Can we still have a 
chance to be your friend? 
 
Xiao-Ling: Sure. You guys can. 
 
(Kara joins Lincoln hugging her) 
 
Both: Nicest friend ever! :) 
 

After Ronnie Anne and Tim finish shopping with Helga, they take a ride 
back to the cabin rooms. They arrive at Cabin 3 so Lincoln can open the 
door for them. 
 

Ronnie Anne (in distance): ¡Amigos! We’re back!! I bought us some 
shopping items! 
 
(Lincoln opens the door for them) 
 
Lincoln: Hey, Ronnie Anne! How was shopping today? 
 
Ronnie Anne: It’s so fabuloso, Lincoln. Tim and I, along with Helga, were 
looking around the mall, and we found the shopping place where we could 
buy items. 
 
Lincoln: That’s good to hear, Ronnie Anne. What is something you bought 
at the grocery store? 
 
Ronnie Anne: I got….. (shows the item she bought to him) Macarons!!! 
Who wants some macarons? 
 
Lincoln: Me! Me! I want some. I guess I can share it with some of my 
friends. Thanks, Ronnie Anne! You can go back to your cabin room. 
 
Ronnie Anne: ¡De nada, Lincoln! See you around! 
 



Two days later…… 
 
Lincoln: It’s morning today, my friends! Since I considered Xiao-Ling Huang 
as a friend, I will allow her to come with us on a trip to Australia. 
 
Min-Jee (commenting about Xiao-Ling): Yeah. I like it when she is now our 
friend. 
 
Florence: I literally like it too. 
 
Akiko: Us too. 
 
Lincoln: Thanks, you guys! We’re all packed for the next trip to Canberra, 
Australia. Let’s bring our baggage to the driveway. 
 
Ronnie Anne (in distance): Lincoln, can you also bring our baggage for us 
to the driveway. 
 
Kara (in distance): What about us? Can you help us too? 
 
Lincoln (to his friends): I gotta go, folks. See you in a while! 
 

Lincoln goes out of the cabin room and helps Ronnie Anne to carry out the 
baggage for her and for Tim, and also the shopping items. He then goes to 
Cabin 2 to help Kara and Tabitha put out their baggage. 
 

Maddy (to Chandler): How come Xiao-Ling is no longer our friend? 
 

When they arrive at the airport….. 
 
Michiko (to the viewers): My friends and I are now done scanning our 
passports at the immigration center. We will still look for the boarding gate, 
but we must take care of our passports and our boarding passes so that we 
can have a plane ride to Canberra. 
 
Lincoln: Come along with me, guys. We’re looking for the boarding gate. 
 
Ronnie Anne: I’m coming, mi amigo! 
 
Kara: I’m also coming. 



 

Lincoln, Kara, and Ronnie Anne are going ahead to the waiting area near 
the boarding gate. As his friends are following them, he stops at the 
convenience store to buy them some snacks in case they are hungry. 
 

Announcer on PA: Good morning, ladies and gentlemen! Welcome to the 
Bangkok International Airport! Your flight to Canberra, Australia is 
scheduled for 6:15 PM. Please stand by before the plane lands. 
 
Lincoln: I’m back, guys! I bought us some snacks! Who wants some 
cookies? 
 
Helga (excitedly): Me! Me! Ich möchte Kekse! 
 
Akiko: Watashi mo kukkī ga tabetai! 
 
Tabitha: I want some cookies too, chingu! 
 
Tim and Florence: We want some biscuits! 
 
Florence (to Lincoln): I must literally make sure to share some with Tim. 
 
Lincoln: Yes, you should, Florence. Just make sure you do not argue with 
Tim over the cookies. 
 
Ronnie Anne (approaching Florence): Lincoln is right. We don’t want to see 
you fighting over cookies. 
 
Tim: We need to use the loo because we can’t use it during the take off in 
the plane. 
 
Florence: Yeah, Tim. We literally need to, because the boarding gate is 
about to open. 
 
(“Big Jet Plane” by Angus & Julia Stone playing) 
 

The announcer tells the passengers to line up at the boarding gate so they 
can show their passports and their boarding passes to the flight attendants. 
Lincoln and his friends are looking for the seats in the plane. 
 



Man (singing on radio): She said, "Hello, mister, pleased to meet ya!" 
I wanna hold her, I wanna kiss her. 
She smelled of daisies, she smelled of daisies! 
She'd drive me crazy, she'd drive me crazy. 
 

The planes’ engines are starting. It will line up behind the other planes for 
the takeoff. 
 

Man (singing with a woman): Gonna take her for a ride on a big jet plane! 
Gonna take her for a ride on a big jet plane! 
Hey, hey! 
Hey, hey! 
 

15 hours later…… 
 
Announcer on PA: Welcome to Canberra, Australia! Thanks again for 
choosing Alliance Airlines!! I hope to see you again! 
 

Lincoln and his friends, along with Xiao-Ling, are lining up while getting off 
the plane. Afterwards, they line up at the counter to scan their passports. 
They also approach the baggage claim station. 
 

Man (singing with a woman): Gonna take her for a ride on a big jet plane! 
Gonna take her for a ride on a big jet plane! 
Gonna take her for a ride on a big jet plane! 
Gonna take her for a ride on a big jet plane! 
Hey, hey! 
Hey, hey! 
 

The friends are waiting for the bus going to a hotel in Canberra, so they can 
take a ride on it. 
 

Lincoln: Let’s put our baggage inside the bus’ trunk. 
 
Ronnie Anne: I’m gonna help you, Lincoln. 
 



Kara: I can do it! (grunts) 
 

They then close the bus’ trunks, so they go on the bus ride going to Deco 
Hotel in Canberra. 
 

6 hours later…… 
 
Bus driver: We’re now at our destination! You can get off the bus now! 
 
Lincoln: Guys, the trunks are open! Can you help me put out the baggage? 
 
Florence: I literally think so. 
 
Tim: Me too. So that we can have a chance to check in at the hotel. 
 
Lincoln: All right! Let’s do this! 
 

When they are finished checking in…… 
 
Lincoln: We’re now on the 5th floor in this hotel. We need to find out where 
we should put our baggage. We have our key cards with us. Our room 
numbers are going to be 506, 507, and 509. 
 
Ronnie Anne: I’m going with Tim to room 509. I’ll include Xiao-Ling to stay 
with us, so we can put our baggage there. 
 
Lincoln: Great idea, Ronnie Anne. Florence and I will stay in Room 506 so 
we can put our baggage there. 
 
Florence (to Helga): Do you literally want to come with us? 
 
Helga: Ja. I want to come with you. 
 
Min-Jee: Zoe wants to come. She will include Kara to come inside. 
 
Kara: I’m coming, Lincoln! 
 
Lincoln: Okay, girls! Let’s get inside! Michiko and Akiko are going to Room 
507 with Tabitha. 
 



Tabitha (to Lincoln): See you around, chingu! I’m going with Michiko and 
Akiko. 
 

When Lincoln and his friends get dressed up….. 
 
Lincoln: Okay, folks! Let’s get to the ground floor so we can hang out at the 
park. 
 
Florence, Min-Jee, and Kara: We’re all ready, Lincoln! 
 
Helga: I’m coming too. 
 
Lincoln: I have my key card with me. I need to keep it inside my sling bag, 
so I can use it before going back to the room. 
 

Lincoln reaches room 509 so he rings a doorbell for Ronnie Anne and Tim. 
 

Lincoln (as Ronnie Anne opens the door) Ronnie Anne, do you want to 
come with me at the park? 
 
Ronnie Anne: Yes, I do. I’m including Tim and Xiao-Ling to come with us. I 
have my key card with me too. 
 
Lincoln: Yeah, but make sure to not lose it because you can still use it 
before going back to your hotel room. 
 
Ronnie Anne (as she includes her friends to leave the room): We’re coming 
out, Lincoln! 
 
Lincoln: All right! Let’s get down to the ground floor. 
 

At the ground floor…. 
 
(elevator dings) 
 
Lincoln: We’re going to the park, guys! 
 
Ronnie Anne: This is the awesome place we like to walk on. 
 



Kara: I like walking in the parks too. 
 
Chandler (in distance): WHAT ARE ALL OF YOU DOING?! 
 
Lincoln: Oh, no! It’s Chandler and Maddy! We need to run before they 
catch us!!!! 
 
Kara (looking back): Xiao-Ling, come on! 
 
Xiao-Ling: Copy that, Kara! 
 

The friends run away from Chandler and Maddy so they can rush to the 
park. 
 

Chandler (to Maddy): The troublemakers run away. They are hanging out 
with their friends, and we will follow them so I will kidnap them. 
 

In the Glebe Park near a hotel….. 
 
Lincoln (panting): At least we are safe now from the villains. 
 
Ronnie Anne: I hope Chandler and Maddy will not see us and kidnap us. 
Anyways, amigos, ¡vamos a caminar! 
 
All: We’re ready to roll. 
 

Chandler and Maddy are trying to chase Lincoln and his friends to kidnap 
them. 
 

Maddy (in distance): Freeze, you jerks! 
 
Lincoln: Oh, no! It’s Chandler and Maddy! They’re gonna kill us dead! I 
need to fight them! 
 
Ronnie Anne (as Lincoln runs ahead): ¡¡Lincoln, espera!! You might get 
hurt. 
 
Xiao-Ling: I’m coming to defeat our enemies!!! 



 
("Destroy Everything" by Hatebreed playing) 
 

Lincoln is still doing the karate moves so he can defeat Chandler. 
 

Lincoln: I’m going to destroy your weapons, Chandler!!!! 
 
Chandler: Lincoln, no!!! You might hurt yourself! 
 
Lincoln: Too late! I’m doing it now!!!! Here! Take the dynamites I give you! 
 
Chandler: Uh-oh. Not again?! My gun is going to explode! I will put it down 
on the ground. 
 
Ronnie Anne (in distance): I gave you the lighter. You may light up the 
dynamites on Chandler’s gun. 
 
Lincoln: I got it, Ronnie Anne! 
 

Lincoln puts the lighter on the dynamites which are placed on Chandler’s 
gun. 
 

Chandler: I still have a chance to use the weapons so I can defeat….. 
(when Lincoln put dynamite on Chandler’s gun) What?! NOOOOOO!!!!! 
 
Lincoln: I need to hurry up before the dynamite explodes! 
 
(dynamites explode) 
 
Chandler (gasping): Oh, no! My weapons! YOU BROKE THEM!!! YOU 
WILL HAVE TO PAY FOR THESE! 
 
Maddy (to the heroes): YOU?! You defeated my friend! I will get you all 
frozen! 
 
Ronnie Anne: Oh, no! It’s Maddy! (to Lincoln’s friend) Xiao-Ling, you need 
to use the flamethrower to prevent her from freezing objects. 
 
Xiao-Ling: I got it. 



 

The friends approach Maddy who is still about to be defeated. 
 

Ronnie Anne (angrily): Your time is up, Maddy! 
 
Kara (angrily): The heroes are here to defeat you! 
 
Maddy: What?! No! Don’t you dare get me injured? 
 

Xiao-Ling is aiming the flamethrower at Maddy to prevent her from freezing 
stuff. 
 

Maddy (angrily): You twits are in big trouble! I’m aiming my freeze ray at 
you!!!! 
 
Xiao-Ling: I’m aiming the flamethrower at you like that!!!! 
(flamethrower aims at Maddy) 
 
Maddy (screaming): Run away!!! The flamethrowers are coming!! Run 
away!!!!! 
 

But Maddy is not dodging the flamethrowers that Xiao-Ling aims at. She 
gets hit by them. Lincoln is doing the Ace Savvy punches, so he defeats 
Maddy. 
 

Kara: Here are the water balloons, Maddy! I’m throwing them at you now!!!! 
 
(Maddy gets hit by water balloons) 
 
Florence: You’re literally going to get defeated, Maddy! 
 
Maddy: Florence, no!!! You’re pushing me very hard. (screams) 
 

The friends are defeating Maddy, and Lincoln punches her glasses, so it 
gets broken. 
 



(glasses shatter) 
 
Maddy (gasps): My glasses! You broke them! NOOOOOOO!!!! I’m gonna 
be blind!!!! 
 
Florence: Way to go, Lincoln! (hugs Lincoln) You and your friends defeated 
the villains! 
 
Kara: We’re very proud of you, Lincoln! 
 
Tim: Me, too. 
 
Xiao-Ling (to the viewers): Lincoln is right. After Chandler and Maddy 
betrayed me, I became a friend to him, and the rest of his friends. It seems 
like the two villains will be sent to jail by the police officers. That’s because 
we defeated them. 
 
Lincoln: Thank you, everyone! You guys saved me! Well, let’s get back to 
our hotel rooms. 
 

At the police station…… 
 
Police officer 1 (to the troublemakers): Here! I’m sending the both of you 
into prison. This means the two of you are staying there until you learn your 
lesson. 
 
Police officer 2 (to Maddy and Chandler): Like I told the two of you, you 
both are not supposed to bring weapons to the airport but still you did not 
listen. 
 

Three days later, Lincoln and his friends are back to Royal Woods so they 
can see their friends again. 
 

Lincoln: And we’re now back to Royal Woods, guys! All of us have defeated 
the two villains Chandler and Maddy since we were in Australia. 
 
Kara: That’s so nice to hear, Lincoln. At least, the two villains are sent into 
prison by the police officers there. 
 



Sid and Nikki (in distance): Hello, Ronnie Anne! 
 
Ronnie Anne: Sid!! Nikki! (runs to them and hugs them) Aww, thank 
goodness! It’s been a while since you weren’t here. 
 
Nikki: You too, Ronnie Anne! (to Lincoln) How about you and I will talk in a 
minute? Including your new friends. 
 
Lincoln: Hey, there, Nikki! It’s been a while since we saw each other. 
 

Nikki wants to introduce her new partner Giuseppé Antonelli-Filliponio to 
Kara and the rest of Lincoln’s new friends. 
 

Nikki (to Lincoln’s new friends): Guys! This is my partner Giuseppé 
Antonelli-Filliponio. He is a short boy from Italy. 
 
Giuseppe: Ciao, amici! It’s-a nice to meet you. I’m part of-a Florence’s 
friend group. 
 
Gabby (to Giuseppé): Mon nom est Gabby Boucher. I live in Paris. This is 
Min-Jee Hong. She’s a tall girl from Korea. 
 
Min-Jee: Zoe is so happy to see you, Giuseppé. 
 
Sid (in distance): Gabby! Let’s go! 
 
Gabby (to the rest of Lincoln’s friends): I gotta go, guys. See you later! 
 

When Lincoln and Hiroshi visit the park…… 
 

Hiroshi: Lincoln, the park here is very cool! 
 
Lincoln: Yeah. We're going to have a nice walk here. I wish Ronnie Anne 
and Kara could….. 
 
Girl Jordan (in distance): Lincoln! Lincoln! Long time no see! 
 
Lincoln: That sounds like Girl Jordan. Let’s go! 
 



Lincoln brings Hiroshi to Girl Jordan so he can introduce him to her. 
 

Lincoln: Girl Jordan, this is my new friend Hiroshi Watanabe. He lives in 
Japan, and he hailed with his family here in the USA. 
 
Hiroshi: Konnichiwa, Jordan-chan! I guess you and I will be partners. 
 
Girl Jordan: Me? Oh. Let’s have a walk together, Hiroshi! 
 
Hiroshi: All right then. (to Lincoln) I gotta go! Sayonara! 
 
Lincoln: Bye, guys! Have fun in the park! 
 

In the afternoon when Lincoln goes back to his house….. 
 

(doorbell rings) 
 
Lincoln (gasps): It must be someone who rang the doorbell. Come in! 
 

Lincoln runs to the front door, and opens it for Kara and the rest of his 
friends. 
 

Kara (as Lincoln opens the door for her): Hey, there, Lincoln! I guess you 
already know who my partner is. This is Benicio Silva from Brazil. I first met 
him a few months ago. I told my mom, Mrs. Bruner, that I could add him as 
a friend. 
 
Lincoln: Hi, Kara! I knew you did add him as a friend. 
 
Lynn (in distance): Mind if you will introduce your friends to us, Lincoln? 
 
Lincoln (to Kara): It's my sisters. They're coming down. 
 

The Loud sisters approach Lincoln so he can introduce Kara to them, and 
her partner Benicio. 
 



Lincoln (to his sisters): Girls, this here is Kara Torres-Bruner, better known 
as Kara. She was a new girl in the Action News Team. This is my friend 
Benicio Silva. He’s from Brazil. 
 
Lori: Hello, Kara and Benicio! It’s literally nice to meet you! 
 
Lincoln (to his sisters): I was in Italy with my friends, and told my new friend 
Volta Pucelli-Russo that when he gets here, he might ask for Zach Gurdle, 
my teammate in the Action News Team. Maybe he will come soon and 
meet me. 
 
Leni: That’s good to hear, Lincoln. 
 
Lynn: I like it, bro. 
 
Lincoln: Thank you, sisters! (to Kara) So, will Stella come to my house to 
introduce Dave to us? 
 
Kara (nervously): I don't know, Linc. Why don't YOU contact her yourself? 
 
(giggles) 
 
(“The Middle (It Just Takes Some Time)/Sakuranbo” mashup [“Loud 
House” theme mix] playing) 
 

as end credits start…. 
 
Both: ….あたし さくらんぼ!!! (….atashi sakuranbo!!!) (...you and I, cherries!!!) 
ラウド! ハウス! ラウド! ラウド・ハウス! (Loud! House! Loud! Loud 
House!) 
ラウド! ハウス! ラウド! ラウド・ハウス! (Loud! House! Loud! Loud 
House!) 
 
Michiko (singing): Hey, don't write yourself off yet! 
It's only in your head, you feel left out or looked down on. 
Just try your best, try everything you can, 
And don't you worry what they tell themselves when you're away! 
 
Akiko (singing): なきなき の 1 にち や, (Nakinaki no ichi nichi ya,) (A day of crying,) 



じてんしゃ の たび や かき あらわせない, (Jitensha no tabi ya kaki arawasenai,) (a 
bicycle trip, things I can't express,) 
だって おおいんだ もん!! (Datte ooinda mon!!) (Because they're too big!!) 
 
Both: It just takes some time, 
Tomodachi, you're in the middle of the ride. 
Everything, everything will be just fine! 
Everything, everything will be alright, all right! 
It just takes some time, 
Tomodachi, you're in the middle of the ride. 
Everything, everything will be just fine! 
Everything, everything will be alright, all right! 
ラウド! ハウス! ラウド! ラウド・ハウス! (Loud! House! Loud! Loud 
House!) 
ラウド! ハウス! ラウド! ラウド・ハウス! (Loud! House! Loud! Loud 
House!) 
 
Akiko: Hey, you know they're all the same! 
You know you're doin' better on your own, so don't buy in! 
Live right now, yeah, just be yourself, 
It doesn't matter if it's good enough, for someone else. 
 
Michiko: 1 つ でも かけてたら とんでもなく, (Hitotsu demo kaketetara tondemonaku,) 

(Even if one thing is missing, it's endless) 
たりない! たりない! たりない!! 2 たりの きずな!!! (Tarinai! Tarinai! Tarinai!! Futari no 

kizuna!!!) (Not enough, not enough! Not enough!! Our bond!!!) 
 
Both: It just takes some time, 
Tomodachi, you're in the middle of the ride. 
Everything, everything will be just fine! 
Everything, everything will be alright, all right! 
It just takes some time, 
Tomodachi, you're in the middle of the ride. 
Everything, everything will be just fine! 
Everything, everything will be alright, all right! 
 

(instrumental bridge) 
 



Both: It just takes some time, 
Tomodachi, you're in the middle of the ride. 
Everything, everything will be just fine! 
Everything, everything will be alright, all right! 
It just takes some time, 
Tomodachi, you're in the middle of the ride. 
Everything, everything will be just fine! 
Everything, everything will be alright, all right! 
 
Akiko: えがお さく きみ と つながってたい, (Egao saku kimi to tsunagattetai,) (I want 
to connect with your smiling face,) 
もし あの むこう にい みえる もの が ある なら! (Moshi ano mukou nii mieru mono ga 

aru nara!) (If there's something visible beyond that!) 
あいしあう 2 たり しあわせ の そら, (Aishiau futari shiawase no sora,) (The two of us 
in love, under the happy sky,) 
となり ど おし あなた と あたし さくらんぼ!!! (Tonari do oshi anata to atashi sakuranbo!!!) 

(Next to each other, you and I, cherries!!!) (spoken) One more time! 
 
Michiko: えがお さく きみ と だきあってたい, (Egao saku kimi to dakiattetai,) (I want 
to embrace your smiling face,) 
もしとおい みらい を よそう する のなら! (Moshi tooi mirai o yosou suru nonara!) (If 
you're predicting a distant future!) 
あいしあう 2 たり いつの とき も, (Aishiau futari itsu no toki mo,) (The two of us in 
love, always,) 
となり ど おし あなた と あたし さくらんぼ!!! (Tonari do oshi anata to atashi sakuranbo!!!) 

(Next to each other, you and I, cherries!!!) 
 
Akiko: (…あたし さくらんぼ!!! […atashi sakuranbo!!!] (...you and I, cherries!!!)) 
 
Both: ラウド! ハウス! ラウド! ラウド・ハウス! (Loud! House! Loud! Loud 
House!) 
ラウド! ハウス! (Loud! House!) 
 
(song ends) 
 

(“Plane to Paris [instrumental]” by Nessa Barrett playing) 
 

(“Love Story [Loud House version]” playing) 



 

Ronnie Anne (singing): We were both young when I first saw you, 
I close my eyes and the flashback starts, 
I'm standin' there, 
On a balcony in summer air. 
See the lights, see the party, the ball gowns, 
See you make your way through the crowd, 
And say, "Hello!" 
Little did I know. 
That you were Lincoln, you were throwin' pebbles, 
And my daddy told you, "Stay away from Ronnie Anne!" 
And I was cryin' on the staircase, 
Beggin' you, "Please don't go," and I said…. 
Lincoln, take me somewhere we can be alone! 
I'll be waiting, all there's left to do is run! 
You'll be the prince and I'll be the princess, 
It's a love story, boy, just say, "Yes." 
 

Lincoln (singing): So, I sneak out to the garden to see you, 
We keep quiet, 'cause we're dead if they knew, 
So, close your eyes! 
Escape this town for a little while, oh oh… 
'Cause I was Lincoln, you were a scarlet letter, 
And your daddy told me, "Stay away from Ronnie Anne!" 
But I was everything to you, 
You were beggin' me, "Please don't go," and you told me…. 
 
Ronnie Anne: Lincoln, take me somewhere we can be alone! 
I'll be waiting, all there's left to do is run! 
You'll be the prince and I'll be the princess, 
It's a love story, boy, just say, "Yes." 
Lincoln, save me, they're tryna tell me how to feel! 
This love is difficult, but it's real! 
Don't be afraid, we'll make it out of this mess. 
It's a love story, boy, just say, "Yes." 
 

(instrumental) 
 



Ronnie Anne: Oh, oh…. 
 
Lincoln (spoken): Look, Kara! Ronnie Anne and I are together now!! 
 

Ronnie Anne: I got tired of waiting! 
Wonderin' if you were ever comin' around. 
My faith in you was fading! 
When I met you on the outskirts of town, and I said 
“Lincoln, save me, I've been feeling so alone! 
I keep waiting for you, but you never come.” 
Is this in my head? I don't know what to think, 
He knelt to the ground and pulled out a ring and said…. 
 
Lincoln: Marry me, Ronnie Anne! You'll never have to be alone. 
I love you and that's all I really know! 
I talked to your dad, go pick out a white dress 
It's a love story, girl, just say, "Yes!" 
Oh, oh, oh. 
Oh, oh, oh, oh… 
Both: 'Cause we were both young when I first saw you!! 
 

(song ends) 
 

(“Now or Never [instrumental]” by Oh, Hush! and Grayson DeWolfe playing) 
 

(“Josh” [Loud House version of “Alfie”] playing) 
 

Kara (singing): Oh, deary me, 
My little brother's in his bedroom 
Smoking weed! 
I tell him he should get up, 
'Cause it's nearly half-past three. 
He can't be bothered, 
'Cause he's high on THC! 
I ask him very nicely, 
If he'd like a cup of tea, 
I can't even see him 



'Cause his room is so smoky! 
Don't understand 
How one can watch so much TV 
My baby brother Josh 
How I wish that you could see! 
I only say it 'cause I care! 
So please can you stop pulling my hair? 
Now, now, there's no need to swear, 
Please don't despair 
My dear mon frère! 
Oh, Josh, get up. 
It's a brand-new day! 
I just can't sit back, 
And watch you waste your life away! 
You need to get a job, 
Because the bills need to get paid. 
Get off your lazy ass! 
Josh, please use your brain. 
Surely there's some walls out there, 
That you can go and spray! 
I'm feeling guiltier, 
For leading you astray. 
Now how the hell do you ever expect, 
That you'll get laid. 
When all you do is stay in. 
Playing your computer games! 
I only say it 'cause I care! 
So please can you stop pulling my hair? 
Now, now, there's no need to swear. 
Please don't despair, 
My dear mon frère! 
 

Kara (spoken): Hey, Lincoln! Is Josh going to improve his behavior? 
 
Lincoln (spoken): I hope so. He’s still acting rude to me and my friends. 
 
Kara: Maybe he needs to improve more. 
 

Kara (singing): Oh, little brother, 



Please refrain from doing that! 
I'm trying to help you out, 
So, can you stop being a jerk? 
It's time that you and I, 
Sat down and had a little chat! 
And look me in the eye, 
Take off that stupid fitted cap. 
I only say it 'cause I care! 
So please can you stop pulling my hair? 
Now, now, there's no need to swear. 
Please don't despair… 
Please don't despair… 
Now mon frère!!!! 
 

(end credits stops, as song ends) 
 
 

Epilogue of “Lincoln & Ronnie Anne’s Adventures 2: The Return of 
Kara”: 
When Volta Russo arrives at the Royal Woods Airport….. 
 
Volta: Whew! I guess I am at the waiting area now. There is someone who 
can-a pick me up as soon as a vehicle arrives. 
 
(Vanzilla honks in distance) 
 
Volta (gasps): It must-a be Mr. Loud’s van. It’s coming! 
 

Vanzilla stops at the airport, so Lincoln can open the door. 
 

Lincoln: Hey, Volta! Long time no see! This is my teammate Zach Gurdle. 
He’s from the Action News Team. He’s right on the 3rd row seat. I also 
introduced Kara to you since I met you in Italy. 
 
Volta: Ciao, Signore Gurdle! It’s-a nice to meet you, boy! Can I come in and 
sit beside you? 
 
Zach: Yes, you may, Volta, my femboy friend! Come in! 



 

Lynn Sr. gets off the van and asks Volta to help him put his baggage inside 
its trunk. After that, he thanks him for helping him, then he comes inside. 
 

(door closes) 
 
Lynn Sr.: Okay! We’re all set! Here we go!!!!! 
 
(van accelerates) 
 


